Ansicht von Siidosten
W Vue du sud-est
B View from the southeast
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Architektur fir Wintersport

Die Bautitigkeit in der Zeit nach 1965 hat in den Wintersportgebieten der Alp
tiefe Wunden hinterlassen, angefangen bei den Gelandekorrekturen iiber die Pi
dominanz mechanischer Transportanlagen bis hin zu einer Architektur, die eiger
lich keine ist: grob, unékonomisch, weil kaum durchdacht, nur fiir den Mome
angelegt, unékologisch. bie im folgenden dokumentierten Bauten und Projek
suchen auf andere Weise mit den Aufgaben fiir den Wintersport umzugehen
im ersten Fall als stidtische, im zweiten als umweltgerechte, im dritten als in ¢

Landschaft eingepasste Einrichtung.

B Aprés 1965, les constructions réalisées dans les régions de sports d'hiver alpin
ont laissé des blessures profondes; les corrections de terrain d'abord, la prédon
nance des remontées mécaniques ensuite et pour finir, une architecture qui n"
est pas vraiment une: grossiére, coliteuse parce que mal pensée, installée pour |
besoins du moment, non écologique. Les batiments et projets présentés ici tente
de traiter différemment les constructions pour sport d’hiver - une installation t
baine dans le premier cas, conforme a I'environnement dans le second, intégrée :

paysage dans le troisieme.

M Building activities in the winter sport resorts areas of the Alps in the period f«
lowing 1965 left deep wounds, beginning with the “correction” of the terrain ai
continuing over the predominance of mechanical transportation facilities up to
kind of architecture which is really not architecture at all: coarse, uneconomic
because barely thought through, made for the moment, unecological. The buil
ings and projects documented here seek a different way of handling tasks f
winter sports — in the first case as an urban installation, in the second respectii

the environment, and in the third as a building suitably adapted to the landscap




Eishalle Resega in Lugano-Porza, 1992-1995
Architekten: Mauro L. Buletti, Paolo Fumagalli, Lugano

Hauptanliegen des Entwurfs war es, ein Gebiude
mit urbanem Charakter zu realisieren, das sich funk-
tionell und formal in die stidtisch geprigten Ele-
mente und Strukturen der Umgebung integriert.
Trotz den von Mauern, Toren und Einfriedungen
vorgegebenen Unterbriichen sollten die verschiede-
nen Teile dem umliegenden 6ffentlichen Raum Sinn
und Form verleihen. Insbesondere wurde in Nord-
Stid-Richtung eine Fussgingerachse eingeplant, die
die gesamte Anlage zwischen den beiden Eisfeldern
durchquert und damit Innen und Aussen verbindet.
Noch bevor man durch den Haupteingang eintritt,
befindet man sich bereits im Innern der Gesamt-
struktur.

Die Haupthalle, eine Betonkonstruktion mit
zwei iibereinanderliegenden Sitzreihen mit 5500

Sitzplidtzen und 2500 Stehplitzen an den Kopfseiten,
wird erginzt durch ein zweites Eisfeld ohne Zu-
schauertribiinen, eine Stahlstruktur mit Metall- und
Holzverkleidungen, die diesen Gebiudeteil als
Anbau erscheinen lassen.

Das Innere der Haupthalle wird durch die Be-
tonarchitektur der steilen, zur Optimierung der
Sichtverhiltnisse oben vorkragenden Tribiinen und
die linsenférmigen, iiber 73 Meter Linge gespann-
ten, 10 Meter hohen Stahlfachwerktriger des Dachs
dominiert. Aus der Geometrie der Dachkonstruk-
tion ist auch die natiirliche Belichtung der Haupt-
halle mit stirnseitigen und lingsliegenden Vergla-

sungen im Auflagerbereich entwickelt.
M.B., PE, Red.

Ansicht der kleinen Halle
von Siiden

M La petite halle vue du sud
W View of the small hall
from the south
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Ansicht von Nordosten
W Vue du nord-est
W View from the northeast

36 Werk, Bauen+Wohnen 9 1996

Grundriss Tribiinen
W Plan des tribunes
B Layout of the spectators’ stands

Schnitt
m Coupe
& Section

Detail der Dachkonstruktion

B L'angle nord-ouest des tribunes W Détail de la structure du toit
| Northwest corner B Detail of the roof construction
of the spectators’ stands

Nordwestecke der Tribiine

Haupthalle
m Halle principale
| Main hall
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1. Mauro Buletti
olo Fumagalli, Lugano

ra di Piero Conconi
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PISTA GHIACCIO RESEGA A LUGANO-PORZA

1992-1995

Obiettivo del progetto & di realizzare un
edificio urbano, inserito nella struttura
della citta, con relazioni funzionali e for-
mali con gli elementi specifici del luogo.
Malgrado la natura di edificio pubblico
dedicato allo sport, era nostra volont evi-
tare ogni tipo direcinzione, e permettere ai
volumi architettonici di affacciarsi diret-
tamente verso il suolo pubblico, verso le
strade circostanti: ¢id che purtroppo non &
stato possibile invocando motivi di sicu-
rezza. Malgrado tale cesura fisica dettata
damuri, cancelli e recinzioni, tuttavia, i di-
versi corpi architettonici e la loro disposi-
zione nel terreno sono studiati al fine di da-
re forma e motivazione agli spazi pubblici
circostanti. E in particolare & stato propo-
sto un asse di percorso pedonale sud-nord
che attraversa I’intero sedime incunean-
dosi trale due piste di ghiaccio, inmodo ta-
le da permeare tra loro interno ed esterno.
Un obiettivo voluto per sottolineare la de-
stinazione pubblica dell’edificio e per
conferire qualita allo spazio dell’accesso
principale: prima ancora di varcare la por-
tad’entrata ci si trova gia all’interno della
struttura. Le piste di ghiaccio sono due: la
principale, realizzata in calcestruzzo ar-
mato, presenta una doppia fila di gradina-
te sovrapposte con 5°500 posti seduti,
mentre gli spalti di testa sono per2’500 po-
sti in piedi; la seconda pista, priva di spal-
ti, ha una struttura interamente in acciaio,
con facciate in metallo e legno, e vuole co-
si configurarsi quale “corpo annesso”
all’edificio principale. Lo spazio interno
della pista principale ¢ determinato dal
rapporto tra le strutture in calcestruzzo ar-
mato a facciavista delle doppie tribune la-
terali sovrapposte e quelle in acciaio della
copertura. Le prime si caratterizzano per la
loro ripida pendenza e per 1’aggetto di
quella superiore, garantendo cosil’ottima
visibilita agli spettatori e 1a loro vicinanza
al gioco, premessa importante per parteci-
pare al fatto “ludico” del gioco. Le secon-
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de si caratterizzano per la fitta trama dei
grandi tralicci dal disegno lenticolare, del-
la lunghezza di 73 metri e dell’altezza di
10 metri, la cui forma ¢ dovuta all’ ottimiz-
zazione degli sforzi strutturali e riprende
sostanzialmente 1’arco dettato dal mo-
mento statico. La luce naturale all’interno
dell’edificio principale vuole costituire un
ulteriore elemento di precisazione tra le
strutture verticali in calcestruzzo e quelle
orizzontali in acciaio: nei due fronti di te-
sta una grande apertura riprende la forma

del traliccio, mentre una sottile striscia di
luce separa la botte del tetto dai muri sot-
tostanti, evidenziando cosi I’appoggio
delle travi. La pista secondaria, al contra-
rio di quella principale, & aperta lateral-
mente ed ha una ventilazione naturale.
Una lunga apertura verso est permette ai
pattinatori lo sguardo verso 1’esterno,
mentre le due facciate di testa sono chiuse
da un grigliato in legno, che lascia filtrare
la luce del sole e permette la ventilazione
dello spazio. [
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